
SK
Návod na použitie
Záručná listina / Zoznam servisov

PS-156B
PS-154

И005 18



SK  VIVAX 



VIVAX   SK 

1 

DOMÁCA DIGITÁLNA VÁHA 

PS-156B 

PS-154 

Je dôležité, aby ste si pred použitím produktu prečítali tento 
manuál a dôrazne ich odporúčame uschovať si ich na bezpečnom 
mieste pre prípad budúcej potreby. 

ŠPECIFIKÁCIA 
 Maximálna nosnosť: 150kg
 Rozdelenie: 100 g / 0,2 libry
 Veľkosť LCD displeja 73 * 30,5 mm
 6 mm tvrdené sklo
 Batéria CR2032
 Funkcia automatického zapnutia
 Prepínač váhy medzi kg / lb / st
 Indikácia slabej batérie a preťaženia
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VITAJTE! 
Toto zariadenie spĺňa najvyššie štandardy, poskytuje vysoký 
komfort používania a prináša inovatívne technológie.  
Pred použitím nového zariadenia si prosím pozorne 
prečítajte tento návod na použitie a pre budúcu potrebu ho 
starostlivo uschovajte. 

Ak budete postupovať podľa uvedených pokynov, vaše nové 
zariadenie Vám bude fungovať po dlhé roky. 
POZORNE SI PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD A USCHOVAJTE 
SI HO PRE BUDÚCU REFERENCIU! 
 

AK PREDÁTE ALEBO PRENÁŠATE ZARIADENIE K INÝM 
OSOBÁM, UISTITE SA, ŽE JE NÁVOD OBSAHOM BALENIA! 

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 
 

1. Spotrebič môžu používať osoby so zníženými fyzickými,
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s
nedostatkom skúseností a znalostí iba v prípade, ak sú
pod dozorom, alebo boli poučení o bezpečnom
používaní spotrebiča a rozumejú súvisiacim rizikám.

2. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú
pod dohľadom

3. Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
4. Deti by mali byť pod dozorom, aby sa zabezpečilo, že

sa so spotrebičom nebudú hrať
5. Tento prístroj sa smie využívať iba na domáce použitie

a za účelom, za ktorým bol vyrobený.
6. Toto zariadenie je určené len na vnútorné použitie
7. Ak nebudete zariadenie udržiavať v čistom stave, môže

to viesť k poškodeniu povrchu, čo by mohlo nepriaznivo
ovplyvniť životnosť celého zariadenia a prípadne
spôsobiť aj nebezpečnú situáciu. Takéto škody záruka
nezahŕňa.

8. Ak nebudete zariadenie dlhšiu dobu používať, vyberte z
neho batérie a prístroj uložte na suchom a uzavretom
mieste.
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9. Prístroj nepoužívajte na iný účel ako na ten, na aký je 
určený. 

10. POZOR: Nepoužívajte toto zariadenie na klzkých a 
vlhkých podlahách alebo v prípade zvýšenej vlhkosti po 
vystúpení zo sprchy/vane. 

11. Na váhu neskáčte, ani po na nej prípadne neposkakujte. 
12. Túto váhu nepoužívajte v prípade, ak máte mokré telo 

alebo chodidlá, napríklad po kúpeli. 
13. Pri používaní váhy nestúpajte na jej okraj alebo na 

zobrazovaciu plochu. 
14. Ľuďom so zdravotným postihnutím alebo telesne 

oslabeným by pri používaní tento váhy mala vždy 
pomáhať iná osoba. Pri stúpaní na váhu používajte 
zábradlie, alebo inú pomôcku. 

15. Váhu nerozoberajte, neopravujte ani neprerábajte. 
16. Nepoužívajte batérie, ktoré nie sú pre túto váhu určené. 

Batérie vždy vkladajte so správnou polaritou. 
17. Spotrebované batérie okamžite vymeňte za nové. 
18. Batérie nevhadzujte do ohňa.  
19. V prípade, že sa kvapalina z akumulátora dostane do 

kontantku s pokožkou, alebo odevov, ihneď ich 
opláchnite veľkým množstvom čistej vody. 

20. Ak nebudete váhu dlhšiu dobu používať (približne tri 
mesiace alebo viac), vyberte z nej batérie. 

21. Nekombinujte použitie rôznych typov, nových alebo 
prázdnych batérií. 

 
 
INŠTALÁCIA BATÉRIE 
 Súčasťou je lithiová batéria CR2032. Pred použitím 

prosím odstráňte izolačný plát z kontaktov batérie. 
 Batériu vymeňte v prípade, že displej zobrazuje: 

 
 Otvorte kryt batérie a batériu vložte v indikovanom 

smere batérie, ktorý je uvedený na pravom obrázku 
   

Otvorte priehradku 
na batériu 
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NÁVOD NA MERANIE 

KROK 1. Váhu položte na tvrdý a rovný povrch  
(vyhnite sa kobercom alebo mäkkému povrchu). 

KROK 2. Jemne šliapnite na váhu. Nohy položte bez pohybu na váhu a 
počkajte, kým váha nevypočítava vašu váhu. Vaša správna 
hmotnosť sa zobrazí na displeji: 

AUTOMATICKÉ VYPNUTIE 
Keď z váhy zostúpite, automaticky sa vypne. 
(Ak sa počas zobrazenia nulovej hodnoty nevykoná žiadne váženie, váha sa po približne 
10 sekundách automaticky vypne) 

ZMENA JEDNOTKY MERANIA 
Ak chcete zmeniť zobrazovaciu jednotku, posuňte prepínač 
jednotky umiestnený v priehradke na batérie. 

SYMBOLY 
Indikácia preťaženia 
Keď sa na displeji zobrazuje tento symbol, znamená to, že nameraná 
hmotnosť presahuje maximálnu nosnosť zariadenia. 
Zostúpte z váhy, inak môže dôjsť k jej poškodeniu 

Indikácia slabej batérie 
Keď sa na displeji zobrazuje tento symbol, znamená to, že je batéria 
takmer vybitá. Akonáhle sa váha automaticky vypne, batériu vymeňte. 

RADY PRE STAROSTLIVOSŤ A POUŽITIE 
1. Toto zariadenie nečistite chemickým rozpúšťadlom a neponárajte ho do vody. Váhu

čistite len vlhkou handričkou. Pri čistení dajte pozor, aby sa do váhy nedostala voda.
2. Váhu nenechajte spadnúť, ani na ňu neskáčte.
3. Prístroj umiestnite na miesto bez priameho slnečného žiarenia, vykurovacích

zariadení, vysokej vlhkosti alebo extrémnych zmien teploty.
4. Ak váhu dlhšiu dobu nepoužívate, vyberte z nej batérie.
5. Ak váha nefunguje, skontrolujte, či je batéria správne umiestnená a dotýka sa

kontaktov. Ak váhu dlho nepoužívate, vymeňte batériu.
6. Tento produkt je určený iba na osobné použitie a nie je vhodný na komerčné alebo

lekárske použitie.
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PREPRAVA A SERVIS 
 

VAROVANIE: Manipulácia a preprava. Prepravu zariadenia je potrebné vykonať v 
dodávanej originálnej krabici. Plastové alebo sklenené časti sa môžu pri nesprávnom 
balení poškodiť. Rovnako sa môžu poškodiť aj elektrické časti zariadenia.  

LIKVIDÁCIA ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZARIADENÍ 

V záujme ochrany nášho životného prostredia a čo najúplnejšej recyklácie 
použitých surovín sa vyžaduje, aby spotrebiteľ vrátil nepoužitelné 
zariadenie do systému verejného zberu elektra a elektroniky. Symbol 
preškrtnutej značky znamená, že tento výrobok musí byť vrátený do 
zberného miesta na elektronický odpad, kde bude opätovnou recykláciou 
surovín vráteny do obehu materiálu. Správnou likvidáciou tohto produktu 

zabránite možným negatívnym účinkom na životné prostredie a zdravie ľudí, ktoré by mohli 
byť inak spôsobené nesprávnou likvidáciou. Recykláciou materiálov z tohto produktu 
pomáhate chrániť zdravé životné prostredie a prírodné zdroje. 
Podrobné informácie o zbere EE produktov získate u predajcu, u ktorého ste si produkt 
zakúpili. 

LIKVIDÁCIA ODPADOVÝCH BATÉRIÍ 
Likvidáciu použitých batérií vykonávajte podľa lokálnych predpisov 
týkajúce sa likvidácie použitých batérií alebo kontaktujte miestny 
zákaznícky servis, kde získate pokyny ohľadom sa likvidácie starých a 
použitých batérií. Batérie v tomto produkte sa nesmú likvidovať spolu s 
domovým odpadom. Staré batérie zlikvidujte na špeciálnych na to 

určených miestach na likvidáciu použitých batérií, ktoré sa nachádzajú vo všetkých 
maloobchodných predajniach, kde si môžete batérie zakúpiť. 

VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ 

Toto zariadenie bolo vyrobené v súlade s príslušnými európskymi 
normami a so všetkými príslušnými smernicami a nariadeniami.  

Plné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto internetovej 
adrese: www.msan.hr/dokumentacijaartikala 
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VÁŽENÝ/VÁŽENÁ, 
Ďakujeme za nákup Vivax prístroja a dúfame, že budete spokojný/á so svojim výberom. Ak počas záručnej lehoty budete 
potrebovať opravu produktu, prosíme Vas, aby ste sa poradili s oprávneným predajcom, ktorý Vám produkt predal alebo 
nás skontaktujte na nižšie uvedené telefónne čísla a adresy. PROSÍME VÁS, ABY STE SI PRED POUŽITÍM PRODUKTU 
DÔKLADNE PREČÍTALI POKYNY, KTORÉ SÚ UMIESTNENÉ VEDĽA PRODUKTU! 
 

 
 

MODEL PRÍSTROJA  
SÉRIOVÉ ČÍSLO  
DÁTUM PREDAJA  
ČÍSLO ÚČTU PREDAJCU  
PODPIS A PEČIATKA PREDAJCU  

 

1. Toutou zárukou M SAN Grupa ako poskytovateľ záruky v Chorvátskej Republike zaručuje bezplatnú opravu prístrojov v 
súlade s platnými predpismi a v súlade s podmienkami popísanými v tejto záručnej listine. 
Toutou zárukou ručíme, že predmet tejto záruky bude fungovať bez chyby spôsobenej možnou zlou výrobou alebo 
použitím zlého materiálu pri výrobe. Všetky chyby, ktoré možno vzniknú, budú bezplatne opravené v oprávnenom 
servise počas záručnej lehoty. 

2. PODMIENKY ZÁRUKY: Záručná lehota začína sa odo dňa nákupu produktu a trvá 24 mesiacov. 
3. V prípade chyby na produkte, ktorý je predmetom tejto záruky, zaväzujeme sa, že ho opravíme v čo najkratšej dobe, 

najneskôr v lehote 45 dní. Ak sa produkt nemôže opraviť alebo sa neopraví v lehote 45 dní, bude nahradený novým. 
Záruka bude predlžená o čas potrebný na opravu. 

4. Záruka sa uznáva výlučne s doručením dokladu o nákupe a spolu s touto záručnou listinou, ktorá má byť správne 
vyplnená, respektíve má obsahovať dátum predaja, pečiatku a podpis predajcu. 

5. ZÁRUKA NEZAHŔŇA 
6. Pravidelnú preveru, údržbu so zámenou častí, ktoré sa kazia normálnym použitím, úpravy alebo zmeny na zlepšovanie 

produktu na účely, ktoré nie sú popísané v technickom návode na použitie, okrem v prípade, keď na zmeny bol 
predložený súhlas M SAN GRUPA d.o.o.  

7. Záruka sa neuznáva v nasledujúcich prípadoch: 
Ak kupujúci nepredloží správnu záručnú listinu a doklad o nákupe. 
Ak kupujúci nedodržiaval návody na použitie produktu. 
Ak produkt bol otvorený, zmenený alebo ho opravovala nepoverená osoba. 
Ak chyby na produkte vznikli spôsobením vyššej sily ako sú: úder blesku, úder elektrického prúdu v elektrickej sieti, 
prírodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvôli nevhodnému používaniu alebo nesprávnemu transportom. Ak 
chyba vznikla chybou v systéme na ktorý je produkt pripojený. 
Táto záruka nemení zákonné spotrebiteľské práva platné v Slovenskom republike vo vzťahu na práva, ktoré predpisuje 
výrobca. 

8. Vyhlásenie o súlade a kopiu originálneho Vyhlásenia o súlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho nájdete na 
našej webovej stránke www.msan.hr/dokumentacijaartikala 
 
 

Názov poskytovateľa záruky: M SAN GRUPA d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia  
 Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982 
 e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr,  http://www.vivax.com 
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Centrálny servis pre Slovensko: 
 

Malé domáce spotrebiče, Biely tovar, Smartfón a tablet, TV a Audio 
 

Mesto  Servis Adresa Telefónne čísla/E-mail 

Prešov D-J service.s.r.o 
Šebastovská 2530/5 

080 06 Prešov 

+421 51 77 67 666 
djservis@djservis.net 
www.djservis.net 

    

Malé domáce spotrebiče, Biely tovar 

 

Mesto  Servis Adresa Telefónne čísla/E-mail 

Trnava Repairsys SK s.r.o. 
Coburgova 9206/82C  

917 02 Trnava 

        +420 277 271 261 
        info@repairsys.eu 

 

 

Obráťte sa na centrálny servis. Budú prijaté na najbližší miestne služby vo vašej oblasti. 
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